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1928 harf inkilabi ile fiilen yGrarlikten kaldirilan ancak hakimiyetini giinimuze kadar sdrdtren
ve bundan bdyle sirdlrecek olan Osmanli Tarkgesi zaman zaman gindeme getiriliyor.
Zamaninda Attila ilhan, Murat Belge gibi entelektiieller Osmanl Tiirkgesinin mutlaka égretilmesi
gerektigini savunmus; Selim ileri, Osmanli Tiirkgesini okuyamamanin ezikligini ifade etmistir.
Benim bildigim, Milli Egitim Bakani oldugu zaman Vehbi Dingerler de bunu gindeme getirmis ve
secmeli ders olarak liselere Osmanh Turkgesi dersi konulabilecegini séylemisti. Aradan su
kadar yil gecti sanirim sadece Sosyal Bilimler Liselerine kondu se¢cmeli ders olarak.

Dedesinin mezar tasini, ceddinden kalan tapuyu ve istiklal Mars’’nin aslini okuyamaz durumda
olan bir neslimiz var. Tirk medeniyetinin 1923 6ncesini yok sayanlar icin Osmanli Turkgesini
bilmek veya bilmemek arasinda pek blyuk bir fark yok. Hatta onlar harf inkilabini —belki
bilmemekten belki kasten- dil devrimi olarak isimlendiriyor ve bazilar Arapcadan Turkgeye
gectigimizi séyllyor. Oysa biz Arapcadan Tlrkceye gegmedik; sadece Arap alfabesinden Latin
alfabesine gecildi.

Eskimez yaziyi unutamayanlar

Bir sabah yatagindan kalktiginda okuma yazma bilmeyenler sinifina dahil olan insanimiz
“eskimez yaziyl” hemen terk etmedi, edemedi. Bugiin yetmisin Gzerinde olan blyUklerimiz yeni
yaziyi bilmese bile eskimez yaziyi bilir. Eskimez yazi giinimUzde sadece ge¢gmis
medeniyetimizin tarihi metinleriyle sinirli degildir; bazi bilenler 6zel notlarini yine gizemli olsun,
herkes tarafindan okunamasin diye Osmanli Tiirkcesi ile yaziyor. Ornegin, Mehmet Ali Birand;
12 Eylll kitabini yazarken, Kenan Evren’in Osmanl Turkgesi ile tuttugu giinliklerden
yararlandi§ini yazar kitabinda.

Neslin degismesi ile tarih degismiyor. Bin yillik eser var kitiphanelerde. Kitiphanelere
hapsettigimiz Osmanh Tirkgesi alfabesi hic ummadigimiz bir cesmenin kitabesinde, bir mezar
tasinda karsimiza gikiveriyor. Benden kagamayacaksiniz diyor, adeta. Balkanlarin, Orta
Dogu’nun tarihini dogru dirist yazmak isteyen kisinin en énemli kaynaklari Osmanl Tirkgesi ile
yazilmig eserlerdir.

Ustat Necip Fazil'in Oriimcek Agi’na varincaya kadar edebiyatimizin en dnemli eserleri bu
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alfabe ile yazildi. S6z Necip Fazil'dan acildi§ina gére bu babda hemen hatirlatalim ki Ustat
Necip Fazil, Kultdr Bakanhdinin blyldk 6dilind aldigi zaman, onu tebrik eden Aziz Nesin, tebrik
mektubunu Osmanl Turkgesi ile yazmigtir. Mektubun latinize edilmis seklini Tlrk Edebiyati
dergisinin Ustatla ilgili 6zel sayisinda gérebilirsiniz.

Akif'i okuyan Osmanli yazisini 6grenir!

S6z0 nereye getirecegim? Osmanl Tarkgesini okuma ve yazmanin énemine ve
arkadaslarimizin bu alfabeyi mutlaka 6grenme yolunu bulmalarina. Kimden mi 6grenecegiz?

Benim bildigim bu alfabeyi bilen ve hemen bitln el yazilarini okuyabilen Ustatlarimiz var ve
bunlarin ¢cogu Istanbul’da. Bendeniz lise 2’de iken rahmetli ilim ve gonul adami Dr. Ali Kemal
Belviranl’nin Osmanh TUrkgesine ait eserleri ile bagladim.

Fakulteye gidince bu kez ders gerei Faruk Kadri Timurtas’in eserleri ile pekistirdik Osmanli
Turkgesini. Hemen her hafta bazi Osmanlica eserleri elime alir, gézden gegiririm. Ginimuizde
yuksek tahsil gencliginin Tarih ve Edebiyat bélimlerinde okuyan kigilerin az da olsa bildikleri
Osmanl Turkgesini bilmek, aslinda matbaa harflerini okumak anlamina gelmiyor, gelmez. Rik’a,
sulis. siyakat gibi yazilari okuyabiliyorsak o zaman Osmanli TUrkgesini biliyoruz, diyebiliriz.
Yani kim ki Ankara, Taceddin Dergahi’'nin 6nindeki Safahat levhalarini teklemeden ve yanligsiz
okuyabiliyor, o kisi Osmanlica biliyordur.

Mehmed Akif Ersoy, SafahatOsmanl yazisiyla Safahat iz'den cikti!

Madem Safahat'tan bahsettik, Osmanli Tarkcesini 6grenebilecegimiz tstadi da bulduk
diyebiliriz, giinkt Turkiye’de Osmanli TUrkgesini en iyi bilenlerden biridir Safahat yayimcisi
M.Ertugrul Dizdag. Onun yillar boyu zahmetler cekerek hazirladigi Safahat’t bugin bazilan
dstadin yayimladigi ntshayi, kendileri yayima hazirlamis gibi gésteriyor ama igin ashini bilenler
bu kandirmacanin farkindadir. Siz, siz olun Safahat’i aslindan okudugundan emin oldugunuz
kisilerin yayimindan alin.

Suyun basi istanbul!

2/3



Liselere Osmanlica isteriz
Pazartesi, 26 Ekim 2009 10:50 - Son Giincelleme Pazar, 21 Subat 2010 08:33

Osmanli Tirkgesi ve vesikalari okuma deyince aklimiza gelen Gstatlarin 6nde gelenleri
arasinda Sadik Albayrak’i saymaliyiz. Bagbakanlik argivindeki yedi yillik memuriyeti Bllent
Ecevit tarafindan son verilmis olan Sadik Albayrak, arsivde oldugu zaman zarfinda Son Devir
Osmanli Ulemasi, Seraitten Laiklige, Turkiye’de Din Kavgas! adli eserlerinin temel
malzemelerini toplamig, bunlari tasnif edip okumus ve giinimuize kazandirmigtir. Ayni sekilde
(istat ismail Kara’dan da bahsetmeliyiz. Clinkii akademisyenligi yaninda son dénem ilim ve fikir
adamlarinin en dnemlilerinden olan ismail Kara, Tirkiye'de islamcilik Disiincesi adli
kitaplarindaki metinleri yayimlamakla bu konudaki vukufiyeti géstermistir. Ustat ismail Kara’nin
bu vukufiyetini bilen Mete Tungay, Mimtazer TUrkOne gibi akademisyenler, c6zemedikleri
metinleri okutmak icin ona bagvurduklarini ve ismail Kara'y bir bilir kisi olarak gérdiiklerini
eserlerinde apagcik dile getirmiglerdir.

Osmanl Turkgesini iyi bilen kisiler baglaminda Prof. Dr. Ali Birinci, Mehmet Sevket Eygi, Kadir
Misiroglu gibi eski yayincilarin yaninda; son dénem arastirmacilari icinde yaptigi calismalar ile
dikkati ceken Dicane Ciindioglu’nun da hakki verilmelidir. Buraya kadar siraladigimiz isimlere
dikkat edilirse hemen hepsinin istanbul’da bulundugu gérilecektir. Ne de olsa suyun basidir
istanbul. O zaman istanbul’daki arkadaslarin talihli insanlar oldugunu rahatlikla séyleyebiliriz.
Cunk{ gesme gérildigi gibi istanbul’da ve devamli akiyor. Ne demis Yunus Emre Hazretleri.
“Cesmelerden bardagi doldurmadan kor isen / Kirk yil yaninda dursa kendi dolasi degil”

Oyleyse arkadaslarin isi cok kolay. Bardagi suyun altina tutmak, doldurduklari bardaktan
bagkalarina ikram etmek.

Kamil Yesil

dunyabizim.com
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